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This document constitutes the following base prospectuses of DekaBank Deutsche Girozentrale (hereinafter also referred to as
“DekaBank”, “Bank” or the “Issuer” and, together with its subsidiaries and associated companies, also referred to as “Deka Group” or
the “Group”): the base prospectuses in respect of non-equity securities within the meaning of Art. 8 of the EU Prospectus Regulation
(Regulation (EU) No. 2017/1129, as amended (“PR”)) a) in the English language and b) in the German language (together, the
“Prospectus”).

Dieses Dokument besteht aus den folgenden Basisprospekten der DekaBank Deutsche Girozentrale (im Folgenden auch ,, DekaBank”,
,Bank” oder ,, Emittentin” genannt und zusammen mit ihren Tochter- und Beteiligungsgesellschafien auch , Deka-Gruppe” oder
, Konzern” genannt): den Basisprospekten fiir Nichtdividendenwerte gemdf3 Art. 8 der EU-Prospektverordnung (Verordnung (EU)
2017/1129, in ihrer jeweils giiltigen Fassung (,, PVO ")) a) in englischer Sprache und b) in deutscher Sprache (zusammen der ,, Prospekt”).

aDeka

DekaBank Deutsche Girozentrale
(Institution incorporated under public law in the Federal Republic of Germany)
(Rechtsfihige Anstalt des offentlichen Rechts)
Legal Entity Identifier/Rechtstrigerkennung (LEI): OW2PZIMEXOY22M4GG883

EUR 30,000,000,000
Debt Issuance Programme

for the issue of Notes (including Pfandbriefe)
(the “Notes” or the “Securities”)
fiir die Emission von Schuldverschreibungen (einschliefilich Pfandbriefen)
(die ,,Schuldverschreibungen” oder die ,,Wertpapiere“)

(the “Programme”, also DIP23”)
(das ,,Programm”, auch ,,DIP23”)

This Prospectus has been approved in accordance with the PR regarding the standards of completeness, comprehensibility and consistency
by the Commission de Surveillance du Secteur Financier (“CSSF”) in its capacity as competent authority in the Grand Duchy of
Luxembourg (“Luxembourg”) (the “Competent Authority”’) under Art. 6 (1) of the Luxembourg Law dated 16 July 2019 on prospectuses
for securities (Loi relative aux prospectus pour valeurs mobiliéres), as amended (the “Luxembourg Prospectus Law”). Together with
the application for approval of the Prospectus, the Issuer has, in accordance with Art. 25 PR, applied for a notification of the Prospectus
into the Federal Republic of Germany (“Germany”) and, in this context, the Issuer has requested the CSSF in its capacity as Competent
Authority to provide the competent authority in Germany with a certificate of approval for this Prospectus in accordance with Art. 25 PR
(“Notification”). The Issuer may apply to the CSSF for further Notifications of the Prospectus (during its term) into further member states
of the European Economic Area (each a “Member State”, and together, the “Member States). The Notes (also ,,Securities*) have not
been and will not be registered under the United States Securities Act of 1933, as amended (“Securities Act®).

This Prospectus is valid for 12 months from its approval (i.e., until and including 10 May 2024). It should be noted that the
obligation to prepare a supplement to the Prospectus in the event of important new circumstances, material misstatements or
material inaccuracies does not apply if the Prospectus has become invalid.

Der Prospekt wurde gemdyf3 der PVO beziiglich der Standards der Vollstindigkeit, Verstindlichkeit und Kohdrenz von der Commission
de Surveillance du Secteur Financier (,,CSSF”) als der zustindigen Behérde im Grofsherzogtum Luxemburg (,, Luxemburg”) (die
., Zustindige Behorde ) gemdfs Art. 6 (1) des luxemburgischen Gesetz betreffend den Prospekt iiber Wertpapiere vom 16. Juli 2019 (Loi
relative aux prospectus pour valeurs mobiliéres), in seiner jeweils giiltigen Fassung, (das ,, Luxemburger Prospekigesetz ) gebilligt. Die
Emittentin hat gemdfp Art. 25 PVO zusammen mit dem Antrag auf Billigung des Prospekts bei der CSSF eine Notifizierung des Prospekts
in die Bundesrepublik Deutschland (,, Deutschland”) beantragt und hat in diesem Zusammenhang bei der CSSF in ihrer Funktion als
Zustindige Behorde ersucht, der zustindigen Behdrde in Deutschland fiir diesen Prospekt eine Bescheinigung iiber die Billigung
entsprechend Art. 25 PVO zu iibermitteln (,, Notifizierung”). Die Emittentin kann wdihrend der Giiltigkeit des Prospekts Notifizierungen
in weitere Mitgliedstaaten des Europdischen Wirtschaftsraumes (jeweils ein ,, Mitgliedstaat” und zusammen die ,, Mitgliedstaaten”) bei
der CSSF beantragen. Die Schuldverschreibungen (auch , Wertpapiere ) sind und werden auch in der Zukunft nicht unter dem United
States Securities Act of 1933, in seiner jeweils giiltigen Fassung (,,Securities Act*) registriert.

Dieser Prospekt ist ab seiner Billigung 12 Monate giiltig (d.h. bis einschlieflich 10. Mai 2024). Es ist zu beachten, dass die Pflicht zur
Erstellung eines Nachtrags zum Prospekt im Falle wichtiger neuer Umstinde, wesentlicher Unrichtigkeiten oder wesentlicher
Ungenauigkeiten nicht besteht, wenn der Prospekt ungiiltig geworden ist.
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PART A General Description of the Programme (English Version)
TEIL A Allgemeine Beschreibung des Programms (englische Fassung)

GENERAL DESCRIPTION OF THE PROGRAMME

This PART A has to be read in conjunction with the other parts of the Prospectus. A detailed directory of the Prospectus
is included in the table of contents on the preceding pages. The following is an introductory overview of the content
set out in the different parts of the Prospectus:

- PART B contains material risk factors in connection with
the Issuer (PART B.1.) and the Securities issued under this Prospectus (PART B.2.).

- PART C contains Important Notices and other General Information,
such as a notice on responsibility, warnings, selling restrictions and other relevant information, in particular
pursuant to prospectus law.

- PART D contains the descriptions of the products which can be issued under this Prospectus, including the
Terms and Conditions and the Form of Final Terms.

- PART E contains Information about the Issuer (on the E-pages).

- FINANCIAL SECTION contains the financial information of the Issuer (on the F-/f-pages).

- ANNEX contains on the concluding A-pages
a list of the information incorporated by reference,
a list of abbreviations / glossary of certain defined terms as well as an Address List.

This PART A contains introductory general information on the Programme and the functioning of the Prospectus,
provides an overview of the Securities which can be issued under this Programme, describes the issue procedures and
gives information on how to use the Prospectus ("How to use the Prospectus"). In addition, it contains information on
the admission to trading and placement of Securities issued under the Programme.

PART A is ordered as follows:

Section A.1.

contains basic information about the Programme.

This specifically includes technical details of the Programme such as the Programme Amount, the admission to
Clearing-Systems, the Securities Identification Numbers (including identifiers for the Series and Tranche) of the
Securities as well as the options regarding the use of proceeds from the Securities issued under the Programme. In
addition, it contains information on the issue procedure, the definitions used and the relevant language.

Section A.2.

contains basic information on the parts of the Prospectus for the Programme relevant for the prospectus law and
other information.

Specifically, this section explains, from a prospectus regulatory perspective, out of which parts the Prospectus, in the
form of a base prospectus, consists, how these parts work together and how any necessary updates are made.

Section A.3.

contains information on the use of the Programme for the different products.

Specifically, this section contains notes on the relevance of the Final Terms for an Issue, gives an overview about the
different products which can be issued under the Programme as well as notes on differences between the different
products.

Section A.4.

contains information on the offer and placement of the Securities under the Programme.

Besides basic information on the public offer and placement, the re-opening of an offer or the initial offer of existing
Notes as well as the continuation of public offers will be explained.

Section A.5.

contains information on the options for trading, listing and admission to trading of the Securities under the
Programme.

Besides important information on the tradability, basic information on the trading of the Securities on a stock exchange,
particularly in Luxembourg and Germany, is provided and price-stabilising measures are explained.
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PART A General Description of the Programme (English Version)
TEIL A Allgemeine Beschreibung des Programms (englische Fassung)
A.1. Basic information on the Programme

A.1. Basic information on the Programme

The purpose of the Programme is to enable the Securities described in this Prospectus to be publicly offered and/or
admitted to trading on a Regulated Market (see Glossary) in accordance with the provisions of the PR. The Prospectus
may be used for public offers and admissions to trading (see also sections A.4. and A.5.) of Securities in Luxembourg
and in other Member States, e.g. Germany, if a notification thereto has been made (see PART C.1.). Furthermore, the
Prospectus may be used for offers and admission to trading for which the Prospectus is drawn up on a voluntary basis
according to Art. 7 PR. The use of the Prospectus is not restricted to a specific group of investors. However, the Issuer is
entitled to determine the categories of potential investors for individual issues. Furthermore, the Selling Restrictions must
be observed (see PART C.2.). For further Important Notices and other General Information in this regard, please refer to
PART C of the Prospectus.

A.1.1. Securities under the Programme

Under this Programme, non-equity securities (the “Securities”, also the “Notes” or also referred to as the “Bond”') may
be issued:

The Securities are bearer bonds (Inhaberschuldverschreibungen) in accordance with German law within the meaning of
§ 793 BGB. Form and content as well as all rights and obligations of the investors and the Issuer are governed by the law
of the Federal Republic of Germany. Bearer bonds (/nhaberschuldverschreibungen) may also be issued as
Inhaberpfandbriefe in accordance with the German Pfandbrief Act (Pfandbriefgesetz, for further information see PART
D.1.7.2.).

The Issuer distinguishes its bearer bonds (Inhaberschuldverschreibungen) that are not Inhaberpfandbriefe into further
Class of Securities based on the status and rank of the Securities. For detailed information, please refer to PART D.1.1.

Another distinction essential for the functioning of the different Securities is made by the assignment of Securities to the
Type of Security. The Type of Security distinguishes whether or not a Security is dependent on one or more Underlyings
with respect to its interest component. If there exists such dependency, it is referred to as Securities linked to
Underlying(s). Detailed information on Underlyings (various Reference Rates under this Programme) can be found in
PART D.1.2.3. and on the Type of Security in PART D.1.3.1.1.

An overview of the different products which can be issued under this Programme is provided by the following section
A3.

A.1.2. Securitisation and Custody of Securities (form, Clearing-Systems, Central Register)

Securities may be securitised and issued as Securities in physical securities certificate form or, pursuant to the German
Electronic Securities Act (“eWpG”), as electronic Securities entered into a Central Register, so-called. “Central Register
Securities”. The form of securitisation, the type of physical securities certificate, if any, and the relevant Clearing-System
or relevant Central Register for the Series of the Securities will be specified in the Final Terms. For additional information
see also PART D.1.1.5.

Securities in physical securities certificate form

- The Securities will be securitised in one or more global bearer notes without coupon (each the “Global Note”).

- Definitive notes of the Securities will not be issued.

- The Global Note will be deposited with a Clearing-System.

- The Securities are transferable as co-ownership rights in the Global Note in accordance with the applicable provisions
of the Clearing-System.

- The Issuer reserves the right to change the form of the Securities during the term into Central Register Securities in
accordance with the eWpG.

The Securities under this Programme have been accepted for clearance through Euroclear Bank SA/NV (“Euroclear”)
and Clearstream Banking, sociét¢ anonyme, Luxembourg (“CBL”), and may also be accepted for clearance through
Clearstream Banking AG, Frankfurt am Main (“CBF”).

For Securities which are issued as so-called A-Issuance (on the issue procedures, see the following section A.1.7.),
application will commonly be made for Euroclear/CBL as Clearing-System. However, an application at CBF may also
be made.

! In the issue-specific summaries (see section A.3.1.) also defined as the “Product”.
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For Securities which are issued as so-called B-Issuance, application will usually be made for inclusion in the collective
safekeeping system (Girosammelverwahrung) of CBF as Clearing-System. Unless specified otherwise, these Securities
will be cleared through CBF. An application may also be submitted for admission of settlement by Euroclear and CBL or
another Clearing-System.

Central Register Securities

- The Central Register Securities are issued by entering them into the electronic Central Register kept by the Registrar
and by depositing the Terms and Conditions of the Securities as a permanent electronic instrument at the Registrar in
advance.

- The Central Register will be kept by a Registrar acting as central securities depositary. If no other body in the Terms
and Conditions is defined as Registrar, this shall be the Clearing-System.

- The central securities depositary is entered as bearer in the Central Register (collective registration) and administers
the Securities on a fiduciary basis for the respective Holders (“Beneficiaries” within the meaning of the eWpG).
Central Register Securities in a collective entry are considered by law as collective securities holding.

- The right for individual registration in the name of a Holder is excluded.

- The Securities shall be transferred as a co-ownership right in the collective securities holding in accordance with the
applicable regulations and provisions of the Clearing-System.

- The Issuer reserves the right to change the form of the Securities during the term into physical securities certificates
(Global Notes).

In general, CBF will keep the Central Register in its function as central securities depositary. By maintaining the Central
Register the central securities depositary are deemed to be included in the collective safekeeping system. In addition — to
the extent possible in accordance with the provisions of the eWpG — another central securities depositary may be selected
as Registrar for the Central Register Securities.

Payments on the Securities

The Issuer performs its payment obligations arising from the Securities with discharging effect (mit schuldbefreiender
Wirkung) to the relevant Clearing-System or the common depository or the common safekeeper for the Clearing-System
for forwarding to the account or deposit holder.

The investor should therefore note that in the event of a default of these entities, no payment will be repeated to
the Holders. Holders must rely on the procedures of the relevant Clearing-System for receiving the payments
under the Securities.

A.1.3. Securities Identification Number, Series and Tranches

The respective identification numbers required for a Security, such as the International Securities Identification Number
(“ISIN”), the German Security Code Number (Wertpapier-Kenn-Nummer, “WKN”’) and/or the Common Code and
potential further identification numbers will only be assigned and specified upon issuance of the respective Securities.

Furthermore, Securities will be given a series number (in the case of Pfandbriefe also known as Reihen). The aggregate
issue volume of a Series may be issued in one or more Tranches. Tranches can also be issued at different times and
increase the potential aggregate issue volume of the series (so-called increase). The Terms and Conditions of the
individual Tranches of a Series may only differ in a few specific details, e.g. the aggregate issue volume of the respective
Tranche and its issue date.

In specific and temporary scenarios, such as a different interest commencement date or different provisions or dates for
selling restrictions of Tranches, a separate ISIN, so-called interim ISIN, will be assigned for the additional Tranche of the
Series. As soon as the terms of all Tranches of the Series are identical again and the individual Tranches are again
completely fungible, they will again be uniformly recorded under the ISIN of the Series. The interim ISIN expires.

A.1.4. Programme Amount

The actual aggregate Nominal Amount (or, (i) in the case of Securities issued at a discount, their amortised face amount
or (ii) in the case of Securities issued without denomination the relevant Issue Price multiplied with the aggregate number
of Securities of the Series) of all Securities issued and from time to time outstanding (including the Securities outstanding
which have been issued under this Prospectus, or any preceding prospectus, relating to the EUR 30,000,000,000 Debt
Issuance Programme, formerly Euro Medium Term Note Programme, of the Issuer) will not exceed EUR 30,000,000,000
(or the equivalent in other currencies at the date of issue).

The Issuer will have the option at any time to increase the Programme Amount, subject to the provisions of the Dealer
Agreement, including the preparation of a supplement to this Prospectus or of a new prospectus.
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A.1.5. Authorisation

The establishment of the Programme was duly authorised by a resolution of the Board of Management of DekaBank dated
13 August 2002. The update of the Programme was authorised by a resolution of the Board of Management of DekaBank
passed on 11 April 2023.

A.1.6. Use of Proceeds

The Issuer is free in the use of the proceeds from the Securities. The net proceeds from each issue of Securities will be
applied either

(i) for general corporate purposes of the Issuer or
(i) for the specific purposes of a Green Bond of DekaBank (see PART D.1.7.1.2. for further details) or
(i) for other purposes specified in the Final Terms (see section A.2.).

The applicable purpose selected for the respective issue will be specified in the Final Terms.

A.1.7. Issue Procedures

A.1.7.1. Parties involved in the Issue Procedure

Issuing a Security involves several parties with different functions regarding the issue and settlement during the term.
Under this Programme, there are typically the following two types of issue procedures:

a) Programme Procedure:

Securities which are issued applying the programme procedure (so-called “A-Issuances™) are issued on the basis of
the agency agreement dated 10 May 2023 (the “Agency Agreement”) between the Issuer and Citibank, N.A., the
Issuer or another party (as the case may be) as fiscal agent (the “Fiscal Agent” which expression shall include any
successor fiscal agent pursuant to the Agency Agreement) and the other parties specified therein.

Securities which are issued applying the programme procedure are issued in physical securities certificate form
(Global Notes).

b) DekaBank Procedure:

Securities which are issued applying the DekaBank procedure (so-called “B-Issuances™) are not issued under the
Agency Agreement. In this case the issue is effected without involving the parties specified in the Agency Agreement.
The Issuer itself generally acts as Fiscal Agent, Calculation Agent (if required) and as Paying Agent (in addition to
possible additionally required Paying Agents). In case of Securities in physical securities certificate form (Global
Notes) the delivery of the relevant certificate to CBF (see section A.1.2.) will also be made by the Issuer for the
purpose of the collective safekeeping system (Girosammelverwahrung). In the case of Central Register Securities, the
Issuer shall arrange the measures required, in particular the entry into the Central Register of CBF (as Registrar) and
the deposition of the Terms and Conditions.

This applies in each case, unless the Relevant Terms and Conditions (see below in section A.3.) provide otherwise
and, for example, an application for settlement in another Clearing-System or with respect to another Central Register
with another Registrar is made and, if applicable, another Fiscal Agent is appointed (see A.1.2.).

Which of the issue procedures described above will apply, or if a different procedure applies, is determined in the Final
Terms.

The following further information accordingly applies to both types of issue procedures.

In addition to the parties relevant for settlement, other parties for the distribution and placement of the Securities (so-
called distributors or dealer) and for the admission to listing (so-called listing agent) may be involved in an issue (see
sections A.4. and A.S.).

A.1.7.2. Specification of the conditions of an issue

In the case of A-Issuances, the Issuer and the relevant Dealer(s) will agree on the Conditions applicable to each particular
Tranche of the Securities. In the case of B-Issuances, the Issuer will determine the Conditions applicable to each particular
Tranche of the Securities. In addition to the Relevant Terms and Conditions, this includes all conditions in connection
with an offer and/or the admission to listing and the issue procedure. These will be specified in the Final Terms published
for the respective Tranche (see section A.2.). Basic information on the procedure for selecting options when preparing
the Relevant Terms and Conditions can be found in PART D.3.1.

5. TEIL A [EN]



A.1.7.3. General Information on Product Governance / Target Market and Sustainability Features

For the issuance of Securities, the applicable regulations require a MiFID II Product Governance and, to the extent
applicable, an UK MiFIR Product Governance (see Glossary). The process will outline the target market assessment in
respect of the Securities and the appropriate channels for distribution of the Securities. Any person subsequently offering,
selling or recommending the Securities (a “Distributor”) should take into consideration the target market assessment;
however, a distributor subject to MiFID II or UK MiFIR (“UK Distributor”) is responsible for undertaking its own target
market assessment in respect of the Securities (by either adopting or refining the target market assessment) and
determining appropriate distribution channels. Investors can obtain information from their advisor on the respective target
market defined for a product.

In addition, Securities may be issued under sustainability aspects. General information on the issuance of Securities with
sustainability features are given in PART D.1.7.1.1. as well as to the Green Bonds possible under this Prospectus under
PART D.1.7.1.2.

A.1.8. Certain Definitions

Unless otherwise defined in the Prospectus and unless the context suggests otherwise, defined terms shall have the
meaning given to them in ANNEX 2 2. Glossary“. Definitions, such as relevant technical terms, are defined once in the
Prospectus and the definition used is marked there with quotation marks and bold print, unless reference to the Annex is
made in the bracketed note (see Glossary).

Product-specific definitions of the Securities can be found in the Final Terms — in particular their Relevant Terms and
Conditions — they are not part of ANNEX 2.

ANNEX 2 "1. Abbreviations" furthermore lists the abbreviations used in the Prospectus, which are in general not
elsewhere explained in the Prospectus; the same applies to abbreviations and naming of laws and other regulations.

A.1.9. Relevant Language

The binding language of the Prospectus will be specified for each Security in the Final Terms, except that (a) the binding
language of the Terms and Conditions of the Securities to be issued under the Programme will be German (together with
a non-binding English translation, as the case may be, and as specified in the Final Terms) and (b) the prevailing language
of the Historical Financial Information in the Prospectus will be German.

Certain documents incorporated by reference into this Prospectus or otherwise referred to in the Prospectus (see section
A.2.) may have been prepared in the German and English language. Any English version of such documents is a non-
binding translation of the German original, unless otherwise determined with respect to the document.

A.1.10. Forward-Looking Statements

This Prospectus contains forward-looking statements, including statements made by the Issuer on its current expectations
and future developments and expectations. These are based on the information available to the Issuer at the time of the
publication of this Prospectus or, as applicable, the date which is referred to in the respective statement. The Issuer has
derived certain estimations and conclusions from these forward-looking statements, expectations and future
developments. Such future-oriented statements are associated with known or unknown risks or imponderables and are
based on conclusions relating to future events, which depend on risks, uncertainties and other factors that are outside of
the Issuer's realm of influence. Such developments can result from, among other things, a change in the general economic
situation, the competitive situation, the development of the capital markets, changes in the tax law and legal framework
as well as from other events. The events actually occurring in the future may thus turn out to be considerably different
from the Issuer's forward-looking statements, expectations, future developments and conclusions. The Issuer can therefore
assume no liability for their correctness and completeness or for the actual occurrence of the information provided.
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PART A General Description of the Programme (English Version)

TEIL A Allgemeine Beschreibung des Programms (englische Fassung)

A.2. Basic information on the parts of the Prospectus for the Programme relevant for the prospectus law
and other information

A.2. Basic information on the parts of the Prospectus for the Programme relevant for the prospectus law and other
information

A.2.1. The Prospectus and its parts

This Prospectus is a base prospectus in accordance with Art. 8 PR. The Prospectus has to be read in conjuction with any
Supplements and all information incorporated by reference into this Prospectus and the final terms. They form part of the
Prospectus and represent the respective status as at their respective date. For further information, see section A.3.1 and
PART C.1.2 with regard to approval, notification, expiry as well as publication and availability of the Prospectus.

A.2.1.1. Final Terms, Supplements to the Prospectus and Succeeding Prospectuses
Final Terms

If Securities are publicly offered and/or admitted to a Regulated Market (see Glossary) on the basis of this Prospectus,
final terms (the “Final Terms”) will be prepared for them. The Final Terms contain all securities-specific information
which are only specified at the time of the individual issue and which are required for the public offer and/or admission
to a Regulated Market (including the Relevant Terms and Conditions). The selection of the applicable conditions is made
in the Final Terms either by reference to the Prospectus or by repeating the relevant information in the Final Terms or by
inserting the relevant securities-specific information in the Final Terms.

Following the expiration of the Prospectus, an offer can be continued on the basis of a Succeeding Prospectus pursuant
to Art. 8 para. 11 PR (see also section A.4.3). The Final Terms will specify that the offer may be continued under a future
Succeeding Prospectus and how the Succeeding Prospectus will be published.

Supplements to the Prospectus

In case this Prospectus is supplemented at a later point in time in accordance with the provisions of Art. 23 PR, it shall
apply as of the date of publication of the respective Supplement in the supplemented version. Previous statements will be
amended or replaced by the subsequent statements either incorporated by reference or contained in the Supplement. As
of this date, these statements form part of the Prospectus in the form as amended or replaced. In case of a publication of
a Supplement, the investor may have a right of withdrawal pursuant to Art. 23 PR. The publication and availability of the
Supplements will be made in accordance with that of the Prospectus (see PART C.1.2.4.).

Succeeding Prospectus

This Prospectus is not a Succeeding Prospectus for the purposes of continuation of public offers pursuant to Art. § para. 11
PR with respect to Securities for which a public offer has been commenced on the basis of a Relevant Original Prospectus
(see section A.4.3).

A.2.1.2. Information incorporated by reference into the Prospectus

Information from other documents have been incorporated by reference into this Prospectus in accordance with Art. 19
PR.

The list of documents from which information are incorporated by reference into the Prospectus can be found in ANNEX
1 of the Prospectus. The documents are available during normal business hours at the registered office of the Issuer (see
ANNEX 3 “Address List”) and on the website of the Issuer (https://www.deka.de/deka-gruppe/wertpapierprospekte) and
the Luxembourg Stock Exchange (www.LuxSE.com). Any information contained in any of the documents mentioned as
source documents in the list in ANNEX 1 of the Prospectus which is not incorporated by reference in this Prospectus is
either not relevant for the investor or is contained elsewhere in this Prospectus.

In the Prospectus, the places where information has been included by reference are indicated.
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A.2.2. Other information to which reference is made

A.2.2.1. Notice on websites referenced in the Prospectus

Websites referred to herein do not form part of this Prospectus and have not been reviewed or approved by the CSSF.

This does not apply to the information on the websites in relation to the information incorporated by reference (see section
A.2.1.2. and ANNEX 1).

A.2.2.2. Documents on Display

During the validity of the Prospectus, copies of the following documents concerning the Issuer will be available for
inspection during normal business hours at the registered office of the Issuer (see ANNEX 3 “Address List”) and will
also be available through the website of the Issuer (on https://www.deka.de/deka-gruppe/wertpapierprospekte). With the
exception of the information in the financial section of the prospectus (see F-pages) they do not form part of this
Prospectus and have not been reviewed and approved by the CSSF:

(1)  the statutes of DekaBank in the German language and

(il))  the Historical Financial Information (unconsolidated and consolidated financial statements, group management
report and management report, auditor’s reports of DekaBank and the Deka Group in respect of the financial years
which ended 31 December 2022 and 31 December 2021 in the German language).

As at the date of this Prospectus, DekaBank has not published interim financial statements since the publication of the
last audited Historical Financial Information (see (ii) above). According to applicable laws, Deka Group provides an
interim financial statement for the first six months of the respective financial year. Further annual financial statements or
interim financial statements of DekaBank or the Deka Group, if any, published during the validity of this Prospectus will
also be available for inspection after their publication and will also be available on the specified website.

In addition, the aforementioned website also provides, inter alia, access to further information in connection with Green
Bonds, e.g. the Green Bond Framework and the respective review certificate of the external review, the so-called second
party opinion.

A.2.2.3. Third Party Information

To the extent that information has been sourced from a third party, such information has been accurately reproduced and,
as far as DekaBank is aware, no facts have been omitted which would render the reproduced information inaccurate or
misleading. The source of the information is specified. The Issuer has neither independently verified any such information,
nor accepts any responsibility for the content of the source itself.
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A.3. Information on the use of the Programme for the different Products

For the Programme, the Issuer will use the prospectus format of a base prospectus in accordance with the PR. If Securities
are offered publicly and/or admitted to trading on a Regulated Market on the basis of this Prospectus, Final Terms in
relation to the prospectus will be prepared (see above on parts of the Prospectus). These Final Terms contain all securities-
specific information which are only determined at the time of the individual issue and which are necessary for the public
offer and/or admission to a Regulated Market (including the Relevant Terms and Conditions). The Final Terms are
therefore of high relevance for the relevant issuance. Hence, investors should always read the Final Terms for its Security
together with the entire Prospectus. The “Form of Final Terms” is included in PART D.2.

The Final Terms will be filed with the Competent Authority, if possible before the commencement of the public offer or
the admission to trading on a Regulated Market, and published in accordance with the provisions of the PR (see PART
C.1.24).

A.3.1. The particular relevance of the Final Terms for the specific product and the use of the Prospectus

The specific product an investor purchases is specified in the Relevant Terms and Conditions, which are the annex to and
part of the Final Terms. In order to obtain the entire information needed to assess its Security, including the nature of the
offer and possible admission to listing for example to the Regulated Market, Open Market or another Multilateral Trading
Facility (“MTF”), and the risks associated with it (see PART B of the Prospectus), each investor must read the Prospectus,
including all of its parts, and in particular the Final Terms.

In Part .A. GENERAL INFORMATION, the Final Terms already provide the investor with direct information on
which Class of Security its Security (its specific product) belongs to, which product-specific features are relevant and
which description of functionality in PART D of the Prospectus are of particular relevance for its product.

In Part I.B. TERMS AND CONDITIONS of the Final Terms it is indicated which set of Basic Terms forms the basis
for the preparation of the Relevant Terms and Conditions. This depends on the features of the specified product. In case
of a Pfandbrief, Option II of the Basic Terms is used, in case of a bearer note that is not a Pfandbrief, Option I of the Basic
Terms forms the basis. The chosen set of the Basic Terms contains certain options (indicated by optional provisions,
brackets, instructions and explanations) and placeholders (indicated by square brackets containing the relevant
information or references to information/definitions to be inserted, from the Technical Annex where applicable). The

Basic Terms are amended on the basis of the features specified for the relevant issuance, i.e. in particular the determination
of

- the Class of Security (PART D.1.1.1.),

- 1in the case of Securities linked to Underlyings the relevant Underlying(s) (for the types of Underlying, s